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RRH-102 PRO-SPRING KIT FOR RUGER REDHAWK

"Guaranteed Superior"

Kit contains (3) different, reduced power hammer springs with each hammer
spring having a different power output. Smooths hammer, reduces trigger,
maintains reliability.

Attributes

Name: BROWNELLS RRH-102 PRO-SPRING KIT FOR RUGER REDHAWK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080665102
Mfr. No.: 95214
Delivery weight: 0.018kg
UPC: 050806103955

Item details

Made in USA
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RRH102 PROSPRING KIT FÜR RUGER REDHAWK®
Sicherheitsanweisungen
Einführung
Danke, dass du das RRH102 PROSPRING KIT FÜR RUGER REDHAWK® von BROWNELLS gekauft hast. Dieses Kit
ist dafür konzipiert, die Leistung deiner Ruger RedhawkWaffe zu verbessern, indem es reduzierte
Hammerfedern bereitstellt. Bitte lies und befolge diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig, um eine sichere und
ordnungsgemäße Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Produkte gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet werden.
Behandle Feuerwaffen immer mit Respekt und gehe davon aus, dass sie geladen sind.
Bewahre das Produkt an einem sicheren Ort auf, außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Überprüfe regelmäßig die Updates zu Produktrückrufen über die EUSicherheitsplattform Safety Gate.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das RRH102 PROSPRING KIT nur mit der Ruger RedhawkWaffe.
Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du Komponenten installierst oder austauschst.
Trage beim Umgang mit Federn eine Schutzbrille, um Verletzungen durch potenzielles Zurückschnappen
zu vermeiden.
Versuche nicht, die Federn über den vorgesehenen Gebrauch hinaus zu modifizieren, wie es der
Hersteller angibt.
Halte deinen Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfälle während der Installation zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Besorge die notwendigen Werkzeuge: Schraubendreher, Zange und Schutzbrille.

Installation:2.

Entferne die Griffplatten von der Ruger Redhawk, um auf die Hammerbaugruppe zuzugreifen.
Entferne vorsichtig die vorhandene Hammerfeder mit einer Zange und merke dir ihre Ausrichtung
für die Wiederinstallation.
Wähle die geeignete reduzierte Hammerfeder aus dem Kit (RP, XP oder FSW).
Installiere die neue Hammerfeder in der gleichen Ausrichtung wie die ursprüngliche Feder.
Befestige die Griffplatten wieder sicher.

Testen:3.

Führe nach der Installation einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass die Waffe korrekt
funktioniert.
Überprüfe, dass der Abzug sanft ist und der Hammer ordnungsgemäß einrastet.
Wenn Probleme auftreten, konsultiere einen qualifizierten Büchsenmacher, bevor du die Waffe
weiter verwendest.



Regelmäßige Wartung:4.

Überprüfe die Federn regelmäßig auf Verschleiß oder Beschädigungen.
Ersetze Federn nach Bedarf, um eine optimale Leistung aufrechtzuerhalten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alte oder ungenutzte Federn gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge Federn nicht im regulären Hausmüll; informiere dich über lokale Recyclingprogramme oder
Optionen zur Entsorgung von gefährlichem Abfall.

Kontaktinformation für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zum RRH102 PROSPRING KIT konsultiere bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere deren Kundenservice direkt. Stelle sicher, dass du die Produktdetails und alle relevanten
Informationen für die Unterstützung bereithältst.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung des RRH102
PROSPRING KIT FÜR RUGER REDHAWK® gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für Sicherheit und die
Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit.



RRH102 PROSPRING KIT FOR RUGER REDHAWK®
Safety Instructions
Introduction
Thank you for purchasing the RRH102 PROSPRING KIT FOR RUGER REDHAWK® by BROWNELLS. This kit is
designed to enhance the performance of your Ruger Redhawk firearm by providing reduced power hammer
springs. Please read and follow these safety instructions carefully to ensure safe and proper use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that all products are used according to the manufacturer's instructions.
Always treat firearms with respect and assume they are loaded.
Store the product in a secure place, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check for updates regarding product recalls through the EU's Safety Gate platform.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the RRH102 PROSPRING KIT with the Ruger Redhawk firearm.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or replacing any components.
Wear protective eyewear when handling springs to prevent injury from potential snapback.
Do not attempt to modify the springs beyond the intended use as specified by the manufacturer.
Keep your workspace clean and organized to avoid accidents during installation.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools: screwdriver, pliers, and protective eyewear.

Installation:2.

Remove the grip panels from the Ruger Redhawk to access the hammer assembly.
Carefully remove the existing hammer spring using pliers, noting its orientation for reinstallation.
Select the appropriate reduced power hammer spring from the kit (RP, XP, or FSW).
Install the new hammer spring in the same orientation as the original spring.
Reattach the grip panels securely.

Testing:3.

After installation, conduct a function test to ensure the firearm operates correctly.
Check that the trigger pull feels smooth and the hammer engages properly.
If any issues arise, consult a qualified gunsmith before further use.

Regular Maintenance:4.

Inspect the springs periodically for wear or damage.
Replace springs as necessary to maintain optimal performance.



Disposal Instructions
Dispose of any old or unused springs in accordance with local regulations.
Do not dispose of springs in regular household waste; check for local recycling programs or hazardous
waste disposal options.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the RRH102 PROSPRING KIT, please consult the manufacturer's website
or contact their customer support directly. Ensure you have the product details and any relevant information
ready for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the RRH102 PROSPRING KIT
FOR RUGER REDHAWK®. Thank you for your attention to safety and compliance with the EU General Product
Safety Regulation.



RRH102 PROSPRING KIT PARA RUGER REDHAWK®
Instrucciones de Seguridad
Introducción
Gracias por adquirir el RRH102 PROSPRING KIT PARA RUGER REDHAWK® de BROWNELLS. Este kit está
diseñado para mejorar el rendimiento de tu arma de fuego Ruger Redhawk al proporcionar resortes de martillo
de potencia reducida. Por favor, lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente para garantizar
un uso seguro y adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todos los productos se utilicen de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Siempre trata las armas de fuego con respeto y asume que están cargadas.
Guarda el producto en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Revisa regularmente las actualizaciones sobre retiradas de productos a través de la plataforma Safety
Gate de la UE.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el RRH102 PROSPRING KIT únicamente con el arma Ruger Redhawk.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o reemplazar cualquier componente.
Usa gafas de protección al manipular los resortes para evitar lesiones por posible retroceso.
No intentes modificar los resortes más allá del uso previsto según lo especificado por el fabricante.
Mantén tu área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes durante la instalación.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Reúne las herramientas necesarias: destornillador, pinzas y gafas de protección.

Instalación:2.

Retira los paneles de agarre del Ruger Redhawk para acceder al conjunto del martillo.
Retira cuidadosamente el resorte de martillo existente utilizando pinzas, anotando su orientación
para la reinstalación.
Selecciona el resorte de martillo de potencia reducida adecuado del kit (RP, XP o FSW).
Instala el nuevo resorte de martillo en la misma orientación que el resorte original.
Vuelve a colocar los paneles de agarre de forma segura.

Prueba:3.

Después de la instalación, realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que el arma
opera correctamente.
Verifica que la acción del disparador sea suave y que el martillo se accione adecuadamente.
Si surgen problemas, consulta a un armero calificado antes de usar el arma nuevamente.

Mantenimiento Regular:4.

Inspecciona los resortes periódicamente en busca de desgaste o daños.



Reemplaza los resortes según sea necesario para mantener un rendimiento óptimo.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier resorte viejo o no utilizado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches los resortes en la basura doméstica regular; consulta los programas de reciclaje locales o las
opciones de eliminación de desechos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el RRH102 PROSPRING KIT, consulta el sitio web del
fabricante o contacta directamente con su servicio de atención al cliente. Asegúrate de tener los detalles del
producto y cualquier información relevante lista para recibir asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del RRH102 PROSPRING
KIT PARA RUGER REDHAWK®. Gracias por tu atención a la seguridad y el cumplimiento con el Reglamento
General de Seguridad de Productos de la UE.



Kit de Ressorts RRH102 PRO pour Ruger
Redhawk® Instructions de Sécurité
Introduction
Merci d'avoir acheté le Kit de Ressorts RRH102 PRO pour Ruger Redhawk® de BROWNELLS. Ce kit est conçu
pour améliorer les performances de ton arme Ruger Redhawk en fournissant des ressorts de marteau à
puissance réduite. Veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité pour garantir une utilisation
sûre et appropriée du produit.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que tous les produits sont utilisés conformément aux instructions du fabricant.
Traite toujours les armes à feu avec respect et considère qu'elles sont chargées.
Range le produit dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Vérifie régulièrement les mises à jour concernant les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de
l'UE.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise uniquement le Kit RRH102 PRO avec l'arme Ruger Redhawk.
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou de remplacer des composants.
Porte des lunettes de protection lors de la manipulation des ressorts pour éviter les blessures dues à un
éventuel rebond.
Ne tente pas de modifier les ressorts audelà de l'utilisation prévue telle que spécifiée par le fabricant.
Garde ton espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents lors de l'installation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemble les outils nécessaires : tournevis, pinces et lunettes de protection.

Installation :2.

Retire les panneaux de poignée du Ruger Redhawk pour accéder à l'assemblage du marteau.
Retire soigneusement le ressort de marteau existant à l'aide de pinces, en notant son orientation
pour la réinstallation.
Sélectionne le ressort de marteau à puissance réduite approprié dans le kit (RP, XP ou FSW).
Installe le nouveau ressort de marteau dans la même orientation que le ressort original.
Réattache les panneaux de poignée de manière sécurisée.

Test :3.

Après l'installation, effectue un test de fonctionnement pour t'assurer que l'arme fonctionne
correctement.
Vérifie que la course de la détente est fluide et que le marteau s'engage correctement.
Si des problèmes surviennent, consulte un armurier qualifié avant toute utilisation ultérieure.

Entretien Régulier :4.



Inspecte les ressorts périodiquement pour détecter l'usure ou les dommages.
Remplace les ressorts si nécessaire pour maintenir des performances optimales.

Instructions d'Élimination
Élimine tous les anciens ressorts ou ceux non utilisés conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas les ressorts dans les déchets ménagers ordinaires ; vérifie les programmes de recyclage
locaux ou les options d'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Kit de Ressorts RRH102 PRO, consulte le site web du
fabricant ou contacte leur service client directement. Assuretoi d'avoir les détails du produit et toute information
pertinente prête pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir l'utilisation sûre et efficace du Kit de Ressorts RRH102
PRO pour Ruger Redhawk®. Merci de prêter attention à la sécurité et de respecter le Règlement Général sur la
Sécurité des Produits de l'UE.



RRH102 PROSPRING KIT PER RUGER REDHAWK®
Istruzioni di Sicurezza
Introduzione
Grazie per aver acquistato il RRH102 PROSPRING KIT PER RUGER REDHAWK® di BROWNELLS. Questo kit è
progettato per migliorare le prestazioni della tua arma Ruger Redhawk fornendo molle del cane a potenza
ridotta. Ti invitiamo a leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e
corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutti i prodotti siano utilizzati secondo le istruzioni del produttore.
Tratta sempre le armi da fuoco con rispetto e presumi che siano cariche.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti riguardanti i richiami di prodotto attraverso la piattaforma
Safety Gate dell'UE.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il RRH102 PROSPRING KIT solo con l'arma Ruger Redhawk.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o sostituire qualsiasi componente.
Indossa occhiali protettivi quando maneggi le molle per prevenire infortuni da possibili rimbalzi.
Non tentare di modificare le molle oltre l'uso previsto come specificato dal produttore.
Mantieni il tuo spazio di lavoro pulito e organizzato per evitare incidenti durante l'installazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli gli strumenti necessari: cacciavite, pinze e occhiali protettivi.

Installazione:2.

Rimuovi i pannelli del calcio dalla Ruger Redhawk per accedere all'assemblaggio del cane.
Rimuovi con cautela la molla del cane esistente utilizzando le pinze, notando la sua orientazione
per la reinstallazione.
Seleziona la molla del cane a potenza ridotta appropriata dal kit (RP, XP o FSW).
Installa la nuova molla del cane nella stessa orientazione della molla originale.
Riattacca i pannelli del calcio in modo sicuro.

Test:3.

Dopo l'installazione, esegui un test di funzionamento per assicurarti che l'arma funzioni
correttamente.
Controlla che il grilletto sia fluido e che il cane si innesti correttamente.
Se si verificano problemi, consulta un armaiolo qualificato prima di un ulteriore utilizzo.

Manutenzione Regolare:4.

Ispeziona periodicamente le molle per usura o danni.



Sostituisci le molle secondo necessità per mantenere prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali molle vecchie o inutilizzate in conformità con le normative locali.
Non smaltire le molle nei rifiuti domestici normali; controlla i programmi di riciclaggio locali o le opzioni di
smaltimento di rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il RRH102 PROSPRING KIT, ti invitiamo a consultare il sito
web del produttore o a contattare direttamente il loro supporto clienti. Assicurati di avere a disposizione i
dettagli del prodotto e qualsiasi informazione rilevante per ricevere assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del RRH102 PROSPRING KIT
PER RUGER REDHAWK®. Ti ringraziamo per la tua attenzione alla sicurezza e per la conformità con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE.



RRH102 PROSPRING KIT FOR RUGER REDHAWK®
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du kjøpte RRH102 PROSPRING KIT FOR RUGER REDHAWK® fra BROWNELLS. Dette settet er designet
for å forbedre ytelsen til ditt Ruger Redhawk skytevåpen ved å tilby reduserte kraft hammerfjærer. Vennligst les
og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye for å sikre trygg og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at alle produkter brukes i henhold til produsentens instruksjoner.
Behandle alltid skytevåpen med respekt og anta at de er ladet.
Oppbevar produktet på et sikkert sted, utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Sjekk jevnlig for oppdateringer angående produkttilbakekall gjennom EUs Safety Gateplattform.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk kun RRH102 PROSPRING KIT med Ruger Redhawk skytevåpen.
Sørg for at skytevåpenet er uladet før du installerer eller bytter ut noen komponenter.
Bruk vernebriller når du håndterer fjærer for å unngå skader fra eventuell tilbakekasting.
Forsøk ikke å modifisere fjærene utover den tiltenkte bruken som spesifisert av produsenten.
Hold arbeidsområdet rent og organisert for å unngå ulykker under installasjonen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at skytevåpenet er uladet og peker i en trygg retning.
Samle nødvendige verktøy: skrutrekker, tang og vernebriller.

Installasjon:2.

Fjern grepplatene fra Ruger Redhawk for å få tilgang til hammeren.
Fjern forsiktig den eksisterende hammerfjæren med tang, og merk deg orienteringen for
reinstallasjon.
Velg den passende reduserte kraft hammerfjæren fra settet (RP, XP eller FSW).
Installer den nye hammerfjæren i samme orientering som den originale fjæren.
Fest grepplatene sikkert igjen.

Testing:3.

Etter installasjonen, gjennomfør en funksjonstest for å sikre at skytevåpenet fungerer korrekt.
Sjekk at avtrekket føles jevnt og at hammeren engasjerer seg som den skal.
Hvis det oppstår problemer, konsulter en kvalifisert gunsmith før videre bruk.

Regelmessig vedlikehold:4.

Inspiser fjærene jevnlig for slitasje eller skader.
Bytt ut fjærer etter behov for å opprettholde optimal ytelse.



Avfallsinstruksjoner
Kaste eventuelle gamle eller ubrukte fjærer i samsvar med lokale forskrifter.
Kaste ikke fjærer i vanlig husholdningsavfall; sjekk for lokale resirkuleringsprogrammer eller alternativer
for farlig avfallshåndtering.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående RRH102 PROSPRING KIT, vennligst konsulter produsentens nettside
eller kontakt deres kundestøtte direkte. Sørg for å ha produktdetaljer og relevant informasjon klar for
assistanse.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av RRH102 PROSPRING KIT FOR
RUGER REDHAWK®. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet og overholdelse av EUs generelle produkt
sikkerhetsforskrift.



RRH102 PROSPRING KIT FOR RUGER REDHAWK®
Instrukcje Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup RRH102 PROSPRING KIT FOR RUGER REDHAWK® od BROWNELLS. Ten zestaw został
zaprojektowany w celu poprawy wydajności Twojej broni Ruger Redhawk, oferując sprężyny młotka o
zmniejszonej mocy. Prosimy o dokładne przeczytanie i przestrzeganie poniższych instrukcji bezpieczeństwa, aby
zapewnić bezpieczne i prawidłowe użytkowanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszystkie produkty są używane zgodnie z instrukcjami producenta.
Zawsze traktuj broń palną z szacunkiem i zakładaj, że jest załadowana.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj RRH102 PROSPRING KIT tylko z bronią Ruger Redhawk.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub wymianą jakichkolwiek komponentów.
Noś okulary ochronne podczas obsługi sprężyn, aby zapobiec urazom spowodowanym potencjalnym
odrzutem.
Nie próbuj modyfikować sprężyn poza zamierzonym użyciem określonym przez producenta.
Utrzymuj swoje miejsce pracy w czystości i porządku, aby uniknąć wypadków podczas instalacji.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zbierz niezbędne narzędzia: śrubokręt, szczypce i okulary ochronne.

Instalacja:2.

Zdejmij panele chwytowe z Rugera Redhawk, aby uzyskać dostęp do zespołu młotka.
Ostrożnie usuń istniejącą sprężynę młotka za pomocą szczypiec, zwracając uwagę na jej orientację
do ponownej instalacji.
Wybierz odpowiednią sprężynę młotka o zmniejszonej mocy z zestawu (RP, XP lub FSW).
Zainstaluj nową sprężynę młotka w tej samej orientacji, co oryginalna sprężyna.
Ponownie zamocuj panele chwytowe w sposób pewny.

Testowanie:3.

Po instalacji przeprowadź test funkcjonalny, aby upewnić się, że broń działa poprawnie.
Sprawdź, czy ciąg spustu jest płynny i młotek angażuje się prawidłowo.
Jeśli wystąpią jakiekolwiek problemy, skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem przed
dalszym użytkowaniem.

Regularna Konserwacja:4.

Okresowo sprawdzaj sprężyny pod kątem zużycia lub uszkodzeń.



W razie potrzeby wymień sprężyny, aby utrzymać optymalną wydajność.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie stare lub nieużywane sprężyny zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj sprężyn do zwykłych odpadów domowych; sprawdź lokalne programy recyklingu lub opcje
utylizacji odpadów niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących RRH102 PROSPRING KIT, prosimy o konsultację z
witryną internetową producenta lub bezpośredni kontakt z ich obsługą klienta. Upewnij się, że masz przy sobie
szczegóły produktu oraz wszelkie istotne informacje, aby uzyskać pomoc.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie RRH102
PROSPRING KIT FOR RUGER REDHAWK®. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo i przestrzeganie
przepisów unijnych dotyczących ogólnego bezpieczeństwa produktów.



RRH102 PROSPRING KIT FOR RUGER REDHAWK®
Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että hankit RRH102 PROSPRING KIT FOR RUGER REDHAWK® sarjan BROWNELLSilta. Tämä sarja on
suunniteltu parantamaan Ruger Redhawk aseesi suorituskykyä tarjoamalla alennetun tehon vasarajousia. Lue ja
noudata näitä turvaohjeita huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja asianmukaisen käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että kaikkia tuotteita käytetään valmistajan ohjeiden mukaan.
Kohtele aseita aina kunnioituksella ja olet aina varma, että ne ovat ladattuja.
Säilytä tuote turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti tuotteen takaisinvetopäivitykset EU:n Safety Gate alustalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä RRH102 PROSPRING KIT sarjaa vain Ruger Redhawk aseen kanssa.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen minkään komponentin asentamista tai vaihtamista.
Käytä suojalaseja jousia käsitellessäsi, jotta vältät mahdolliset vammat.
Älä yritä muokata jousia valmistajan määrittelemän käyttötarkoituksen ulkopuolella.
Pidä työskentelytila siistinä ja järjestettynä onnettomuuksien välttämiseksi asennuksen aikana.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kerää tarvittavat työkalut: ruuvimeisseli, pihdit ja suojalasit.

Asennus:2.

Poista Ruger Redhawkin kahvapaneelit päästäksesi vasararyhmään.
Poista varovasti olemassa oleva vasarajousi pihdeillä, huomioiden sen suunta
uudelleenasentamista varten.
Valitse sarjasta sopiva alennetun tehon vasarajousi (RP, XP tai FSW).
Asenna uusi vasarajousi samaan suuntaan kuin alkuperäinen jousi.
Kiinnitä kahvapaneelit turvallisesti takaisin paikoilleen.

Testaus:3.

Asennuksen jälkeen suorita toimintatesti varmistaaksesi, että ase toimii oikein.
Tarkista, että liipaisimen veto tuntuu sujuvalta ja että vasara kytkeytyy oikein.
Jos ilmenee ongelmia, ota yhteyttä pätevään asekorjaajaan ennen jatkokäyttöä.

Säännöllinen Huolto:4.

Tarkista jouset säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.
Vaihda jouset tarpeen mukaan optimaalisen suorituskyvyn ylläpitämiseksi.



Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vanhat tai käyttämättömät jouset paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä jousia tavallisessa kotitalousjätteessä; tarkista paikalliset kierrätysohjelmat tai vaarallisten
jätteiden hävittämisvaihtoehdot.

Lisätuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita RRH102 PROSPRING KIT sarjasta, ota yhteyttä valmistajan
verkkosivustoon tai heidän asiakastukeensa suoraan. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot ja kaikki
asiaankuuluva tieto valmiina avustusta varten.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa RRH102 PROSPRING KIT FOR RUGER REDHAWK® sarjan
turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen
noudattamiseen.



RRH102 PROSPRING KIT FOR RUGER REDHAWK®
Säkerhetsinstruktioner
Introduktion
Tack för att du har köpt RRH102 PROSPRING KIT FOR RUGER REDHAWK® från BROWNELLS. Detta kit är
utformat för att förbättra prestandan hos din Ruger Redhawkpistolen genom att tillhandahålla minskade
tryckhammerfjädrar. Vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa säker och
korrekt användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att alla produkter används enligt tillverkarens instruktioner.
Behandla alltid skjutvapen med respekt och anta att de är laddade.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Kontrollera regelbundet uppdateringar angående produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast RRH102 PROSPRING KIT med Ruger Redhawkpistolen.
Säkerställ att skjutvapnet är oladdat innan installation eller byte av några komponenter.
Bär skyddsglasögon vid hantering av fjädrar för att förhindra skador från potentiell återstuds.
Försök inte att modifiera fjädrarna utöver den avsedda användningen som specificerats av tillverkaren.
Håll din arbetsplats ren och organiserad för att undvika olyckor under installationen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Säkerställ att skjutvapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Samla nödvändiga verktyg: skruvmejsel, tång och skyddsglasögon.

Installation:2.

Ta bort greppanelerna från Ruger Redhawk för att få tillgång till hammarenheten.
Ta försiktigt bort den befintliga hammerfjädern med tång, och notera dess orientering för
återinstallation.
Välj den lämpliga minskade tryckhammerfjädern från kitet (RP, XP eller FSW).
Installera den nya hammerfjädern i samma orientering som den ursprungliga fjädern.
Återmontera greppanelerna på ett säkert sätt.

Testning:3.

Efter installationen, genomför ett funktionstest för att säkerställa att skjutvapnet fungerar korrekt.
Kontrollera att avtrycket känns jämnt och att hammaren engagerar korrekt.
Om några problem uppstår, konsultera en kvalificerad vapensmed innan vidare användning.

Regelbunden underhåll:4.

Inspektera fjädrarna regelbundet för slitage eller skador.
Byt ut fjädrarna vid behov för att upprätthålla optimal prestanda.



Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella gamla eller oanvända fjädrar i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte fjädrar i vanligt hushållsavfall; kontrollera lokala återvinningsprogram eller alternativ för
farligt avfall.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller funderingar angående RRH102 PROSPRING KIT, vänligen konsultera tillverkarens
webbplats eller kontakta deras kundsupport direkt. Se till att du har produktens detaljer och eventuell relevant
information redo för hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av RRH102
PROSPRING KIT FOR RUGER REDHAWK®. Tack för att du uppmärksammar säkerhet och följer EU:s allmänna
produkt säkerhetsförordning.



RRH102 PROSPRING KIT FOR RUGER REDHAWK®
Bezpečnostní pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili RRH102 PROSPRING KIT FOR RUGER REDHAWK® od společnosti BROWNELLS.
Tato sada je navržena tak, aby zlepšila výkon vaší zbraně Ruger Redhawk tím, že poskytuje kladívkové pružiny
se sníženou silou. Před použitím produktu si pečlivě přečtěte a dodržujte tyto bezpečnostní pokyny, abyste
zajistili bezpečné a správné používání výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byly všechny produkty používány podle pokynů výrobce.
Vždy zacházejte se zbraněmi s respektem a předpokládejte, že jsou nabité.
Ukládejte výrobek na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte aktualizace týkající se stažení výrobků prostřednictvím platformy EU Safety Gate.
Hlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným úřadům.

Specifická bezpečnostní opatření pro používání
Používejte RRH102 PROSPRING KIT pouze se zbraní Ruger Redhawk.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá, než začnete instalovat nebo měnit jakékoli součásti.
Při manipulaci s pružinami noste ochranné brýle, abyste předešli zranění způsobenému potenciálním
odražením.
Nepokoušejte se pružiny modifikovat nad rámec zamýšleného použití, jak je uvedeno výrobcem.
Udržujte pracovní prostor čistý a organizovaný, aby se předešlo nehodám během instalace.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a míří bezpečným směrem.
Připravte si potřebné nástroje: šroubovák, kleště a ochranné brýle.

Instalace:2.

Odstraňte gripy z Ruger Redhawk, abyste se dostali k mechanizmu kladívka.
Opatrně odstraňte stávající kladívkovou pružinu pomocí kleští, přičemž si zapamatujte její orientaci
pro opětovnou instalaci.
Vyberte vhodnou kladívkovou pružinu se sníženou silou z této sady (RP, XP nebo FSW).
Nainstalujte novou kladívkovou pružinu ve stejné orientaci jako původní pružina.
Bezpečně připevněte gripy zpět.

Testování:3.

Po instalaci proveďte funkční test, abyste zajistili správnou funkci zbraně.
Zkontrolujte, zda je tah spouště hladký a kladívko se správně aktivuje.
Pokud se vyskytnou jakékoli problémy, obraťte se na kvalifikovaného zbrojíře před dalším použitím.

Pravidelná údržba:4.

Pravidelně kontrolujte pružiny na opotřebení nebo poškození.
Pružiny vyměňujte podle potřeby, abyste udrželi optimální výkon.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli staré nebo nepoužité pružiny v souladu s místními předpisy.
Nepouštějte pružiny do běžného domácího odpadu; zkontrolujte místní programy recyklace nebo
možnosti likvidace nebezpečného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se RRH102 PROSPRING KIT se prosím obraťte na webové stránky výrobce
nebo kontaktujte jejich zákaznickou podporu přímo. Ujistěte se, že máte připraveny podrobnosti o produktu a
jakékoli relevantní informace pro pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání RRH102 PROSPRING KIT
FOR RUGER REDHAWK®. Děkujeme vám za pozornost k bezpečnosti a dodržování nařízení EU o obecné
bezpečnosti výrobků.
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